SEXTIL PUSCARIU, ROMANIST

ALEXANDRU NICULESCU

Spre deosebire de alti mari lingvisti romani care s-au bucurat, in
timpul vietii si dupa moarte, de o egala pretuire, opera lui Sextil Puscariu
a cunoscut o soarta variabila. Mai intii admirata si elogiata, ea a adus auto-
rului prestigiul de a fi ales, la 29 de ani, membru corespondent al Acade-
miei Romane, in 1906, membru titular activ, in 1914, la 37 ani, membru
al Consiliului International Permanent al Lingvistilor (CIPL), in 1936, la
59 de ani, membru al Academiei Saxone de Stiinte, in 1936, la 60 de ani,
si in sfirsit, membru al Academiei Prusiene de Stiinte din Berlin (al doi-
lea roman dupa Dimitrie Cantemir), in 1939. In acelasi timp unele din
ideile lui Sextil Puscariu erau contestate, la Bucuresti, de lingvisti din
scoala lui O. Densusianu si I. A. Candrea, iar mai tirziu, opera sa a fost
nu o datd trecutd sub tdcere sau ignorata. In cursul primelor doud decenii
de la moartea marelui lingvist clujean, nu au aparut, dupa cite stim, decit
trei lucrari despre viata si opera sa: D. Macrea, Opera lingvisticd a lui
Sextil Puscariu. La 80 de ani de da nasterea lui, in ,Limba romana«, V
(1956), 6, p. 5—21; E. Petrovici, Sextil Puscariu si problemele de fonologie,
in .Limba romanéa“ II; Rostirea, ed. Lia Puscariu, Bucuresti, 1959 si Iorgu
Iordan, Sextil Puscariu, Cursurile de vara ale Universitatii Bucuresti, 1965.
din Iasi, o buna parte din cele mai insemnate lucrari ale lui Sextil Pus-
cariu au fost reeditate; volumele Cercetari si studii, Bucuresti, 1974 si Lim-
ba romdnd, I 2, Bucuresti, 1976, sub ingrijirea lui Ilie Dan, cu amanuntite
introduceri semnate de G. Istrate, readuc in actualitate si in uzul larg opera
si ideile lui Sextil Puscariu.

Trebuie mentionata, aici, truda fidela si de valoroasa calitate stiintifica
a dr. Magdalena Vulpe, de la Institutul de etnologie si dialectologie din
Bucuresti, care in dubla calitate de lingvist si de urmasa a lui Sextil
Puscariu, a editat volumul de memorii Calare pe doud veacuri, Bucuresti,
1968 si a colaborat la editarea recentului Brasovul de altd datd, Cluj-Na-
poca, 1977 (ed. Serban Polverejan, cuvint inainte de Ioan Colan). In sfirsit,
Universitatea ,,.Babes-Bolyai“ din Cluj-Napoca a publicat, de curind, sub
titlul, 100 de ani de la nasterea lui Sextil Puscariu (1877—1948), comuni-
cérile simpozionului din 14 ianuarie 1977.

* Abrevierile din text trimit la urmatoarele volume ale lui Sextil Puscariu:
LR, I, II: Limba romdnd, vol. I, Bucuresti, 1940; LR I2: ed. a doua, vol. I: ed. .
Istrate, Ilie Dan, Bucuresti, 1976; LR 1I: ed. Lia Puscariu, Bucuresti, 1958; CS: Cerce-
tari si Studii. ed. G. Istrate, Ilie Dan, Bucuresti, 1974; EL: Etudes de linguistique rou-
maine. Cluj, Bucuresti, 1937; DR: revista Dacoromania (Cluj).
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486 ALEXANDRU NICULESCU

In aceastd perspectivd, au avut loc manifestiri stiintifice si colocvii
dedicate operei marelui lingvist inclus, in prezent, in seria de celebrari
UNESCO. Toate acestea nu dovedesc decit cd opera lui Sextil Puscariu
este incd actuald, incd necesard, avind incd nevoie de o clard, completa
si dreapta judecata.

1. Sextil Puscariu este singurul mare lingvist roman care nu a fost
generat de profesori romani. Elev, la Leipzig, al lui Gustav Weigand. cu
care isi trece doctoratul 1, dupé doi ani de specializare la Paris (1899—1901),
cu Gaston Paris si A. Thomas, el intrd in contact cu W. Meyer-Liubke, sub
indrumarea ciruia devine docent?2, incepindu-si cariera universitard. Tre-
buie subliniat faptul cd acest tindr roman, fiu al unei familii de aprigi
luptdtori pentru unitatea si independenta poporului roman 3, ar fi putut
sa fie destinat a nu fi profesor in Romania. W. Meyer-Liibke insusi ii ofera
o catedra la Freiburg (Elvetia), pe care tindrul docent roman o refuza pen-
tru a nu fi obligat sd facd o profesiune de credinta diferitd de a neamului
sdu, iar, mai tirziu, pe cind era profesor la Cernduti i se deschide posibili-
tatea de a trece la Universitatea din Viena, ceea ce, de asemenea refuzi,
pentru ci nu i s-ar fi putut permite sd-si tina cursurile in limba romana.
In aceste imprejurari, Sextil Puscariu a avut sansa de a fi, dupd o perioada
cernduteand (profesor de limba si literatura romana la Universitatea din
Cernédut{i, 1906—1918), primul rector al Universitatii ,.Daciei Superioare%
din Cluj, dupa marele act al Unirii din 1918.

2. Formatia stiintificA a determinat traiectoria si metoda activitatii
invatatului clujean. Sextil Pu§cariu s-a format la scoala neogramaticilor
si a istorismului, dar, treptat, si-a deschis perspectivele si asupra a ceea
ce este functional in limba. Iorgu Iordan il considera un .eclectic% un
sheogramatic care nu a ramas surd la apelurile geografiei lingvistice, a
lui Vossler si a lui Spitzer, a scoalei fonologice de la Praga“ (op. cit., p. 2).
E. Petrovici releva faptul ca ,,Sextil Puscariu a manifestat, in tot timpul
creatiei sale stiintifice, o receptivitate deosebitd pentru ideile si metodele
nou apdrute in lingvisticd“ (op. cit., p. 7). Intr-adevar, Sextil Puscariu a
fost primul lingvist roman care si-a dat seama cd generatia lui trecea
printr-o epoci de revizuire a conceptiilor fundamentale lingvistice. Intr-un
studiu din 1921. ,,despre legile fonologiei“. in care tinea seama de ideile
lui H. Schuchardt, Ueber die Lautgesetze, de etnopsihologia lui H. Wundt
(din Die Sprache). dar mai ales de Karl Vossler (Positivismus und Idealis-
mus in der Sprachwissenschaft, Sprache als Schépfung und Entwicklung),
nu fard a mentiona pe Matteo Bartoli (Alle fonti del neolatino), Sextil
Puscariu isi ,,pierduse credinta“ in principiile lingvistice ale maestrilor sai
neogramatici si isi didea seama cd a continua ,,credinta in «legi fiard ex-
ceptie« este numai o simpld amaigire“. In realitate, Sextil Puscariu era
primul lingvist roman care punea in circulatie noile concepte metodologice
in fonologie, elaborate, la Praga, de N. S. Troubetzkoy si R. Jakobson
(Dacoromania, VI, 1929—1930, p. 221—243), primul care, in cautarea ,,spe-
cificului romanesc“, incearcd a da o configuratie sistemului fonetic si

1 Cu teza Die rumdnischen Diminutivsuffixe, Leipzig, 1859.

2 Lucrare de docenta a fost: Lateinisches ti und ki im Rumdnischen, Italieni-
schen und Sardischen, Leipzig, 1904.

3 Cf. E. Micu — St. Petraru, Familia Pugcariu: cdrturari din tatd in fiu, in
,Magazin istoric*, X (1976), nr. 10 (115), octombrie 1976, p. 39—42.

http://cimec.ro - http://istoriebv.ro



‘SEXTIL PUSCARIU, ROMANIST 487

[onologic al limbii romane (Dacoromania, VII, 1931—1933, p. 1—54), des-
chizind, astfel, o direc{ie noua in cercetarea lingvisticd romaneasca. Chiar
dacd promovarea tezelor fonologilor de la Praga se insoteste, la Sextil
Puscariu, de rezervele privind corelatia dintre structura si evolutie, dintre
~atomism“ si ,.privirea de ansamblu“ (Limba romdna, II, p. 281), lingvistul
de la Cluj era mult mai deschis metodelor noi de cercetare a nivelului
fonetic al limbii decit erau, la Bucuresti si la Iasi, O. Densusianu si Al
Philippide. Prudenta acestora in fata metodelor moderne era compensata,
in lingvistica romaneascd a vremii, de receptivitatea ,,eclecticd“ a lingvis-
tului clujean: ,pentru fenomenul lingvistic nu existd, de obicei, o singura
¢i mai multe posibilitd{i de cercetare* (Limba romdnda, 12, p. 3). I se
recunoaste lui Sextil Puscariu obiectivitatea judecatilor sale de valoare, tot
astfel cum el insusi afirma ,,ingdduinta fatd de péarerile altora%, dat fiind
¢d ..telul nostru final ramine descoperirea adevarului* (ibidem).

Acelasi interes aratd Sextil Puscariu pentru, geografia lingvistica a lui
J. Gilliéron si pentru dezvoltarea acesteia, pentru lingvistica spatiala a
lui Matteo Bartoli. Primele sale lucrari si primul sdu maestru, G. Weigand.
deschisesera discipolului gustul si drumurile cétre dialectologie. In Jahres-
berichte des rumdnischen Seminar al lui G. Weigand. Sextil Puscariu pu-

licd prima sa lucrare de dialectologie, Der Dialekt des Oberen Olithales
(1898). care il conduce catre cercetarea dialectica si a graiurilor romanesti.
Ideile lui J. Gilliéron si aplicarea lor la ansamblul domeniului romanic de
cdtre Matteo Bartoli il atrag cu deosebire pe fostul elev al lui G. Weigand,;
dupa ce initiase lucrarile Atlasului Lingvistic Romdn intocmit de Sever
Pop si de E. Petrovici, Sextil Puscariu este cel care a trecut la interpreta-
rea hartilor lingvistice in lumina istoriei limbii (ajutindu-se si de lucrarea
lui K. Jaberg, Aspectes géographiques du langage). Lui Sextil Puscariu
i se datoreste, bundoard, ideea unei ,fonematici spatiale“, complementara
celei .istorice“, intr-o metodd ,.pluridimensionald (Limba romdna, II,
p. 283).

Pe linga fonetica, Sextil Puscariu a lucrat intens in domeniul lexico-
logiei. Prima sa mare lucrare, Etymologisches Worterbuch der rumdnischen
Sprache. Lateinisches Element (1905) constituie nu numai o verificare a
abilitatii aplicarii legilor fonetice ci si o primd examinare istoricd a lexi-
cului romanesc in perspectivi romanicd. Nimeni mai bine decit Sextil
Puscariu nu a stiut sd examineze cu mai mult profit lexicul romanesc.
In special pe baza lexicului a intreprins lingvistul clujean examinarea
romanitatii romanesti 4, a urmadrit contributia Transilvaniei la formarea si
evolutia limbii romane (o serie de articole: Limba romdna si graiul din
Ardeal — 1928, Ardelenisme in limba noastrd — 1931 etc.) si o mare parte
dirr lucrarea Limba romdnd vol. I. In aceste conditii, atunci cind, in 1906,
la 29 ani, preia conducerea lucrarilor Dictionarului Academiei (in urma
retragerii din comisia Academiei lui Alexandru Philippide care il dirijase
din 1898—1906, Puscariu avea o pregitire lexicologicd si lexicografica
deosebita. Studiile de lexicologie o dovedesc: S. Puscariu este autorul unei
serii de articole Din perspectiva Dictionarului, in care a dorit si prelu-
creze observatiile sale generate de revizuirea materialului lexicografic:

¢ V. ROMULUS TODORAN, Sextil Puscariu despre romanitatea limbii romdne
$i continuitatea poporului romdn, in 100 de ani de la nagterea lui Sextil Pugcariu.
Cluj, 1977, p. 15 §i urm.
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,.cit'ar fi de frumos, daca, dupa terminarea unei mari lucréri lexicografice,
al mai avea vremea si energia tinereascad de a putga prelucra, sistematiza,
tot materialul de observatiuni acumulat pe fise, in cursul anilor !¢

3. O asemenea pregitire teoreticd si practiciA a generat studiile de
romanistica ale lui Sextil Puscariu. Contactul sau direct cu maestrii roma-
nisti europeni, profesori sau colegi de generatie, G. Weigand, W. Meyer-
Liibke, Matteo Bartoli, Leo Spitzer, E. Gamillscheg a facut ca numele lui
Sextil Puscariu sa figureze la loc de cinste in romanistica internationala.
Seria acelor ,,Cahiers Sextil Puscariu®, aparute in Europa si in Statele
Unite ale Americii, incepind din 1952, dovedeste renumele marelui nostru
romanist.

Studierea limbilor romanice a fost, pentru Sextil Puscariu, un exer-
citiu in operatia de intelegere si de explicare a rosturilor limbii sale ma-
terne, romana. Aceastd orientare metodologica isi are istoria si justificarea
ei. Inca din 1904, tindrul docent al lui W. Meyer-Liibke se indreaptd citre
cercetarea ,locului“ deosebit pe care il are, in romanitate, limba romana.
Pina atunci, problema fusese examinatd, sumar, de romanisti precum
G. L Ascoli, Sullidioma fiulano e sulla sua affinita colla lingua valacca,
Udine, 1846 (cf. si Arch. glott. it, I, p. 441 si urm.) si Fr. Diez, Gramm.
rom. Sprachen, I, (s-ar mai putea adduga si G. Savini. La grammatica ed
il lessico del dialetto Teramano, Torino, 1881, p. 10 si urm.), dar mult mai
aprofundat si nu intotdeauna obiectiv, de balcanisti precum B. Kopitar,
Wiener Jhrb. d. Literatur, 46 (1829) si de slavisti ca Fr. Miklosich, Die
slavischen Elemente im Rumdnischen (Denkschr. d. Wiener Akad., Phil.
— hist. Kl., 1862). Este meritul lui Sextil Puscariu de a fi fost cel dintii
lingvist roman, care sub conducerea lui W. Meyer-Liibke, a incercal. in
Viena austro-ungara, o definire a limbii romdne exclusivprinlati-
nitate. In Lateinisches Ti und Ki im Rumdnischen, Italienischen und
Sardischen (1904), Sextil Puscariu afirma ca dezvoltarea latinei in regiunile
romane din Orient s-a facut mai simplu si mai liber decit in Occident,
intrucit in Dacia, cultura latind se pierduse treptat: ,im Osten, wo die
Romanen schon Christen waren und wo die einst so blithende Kultur fast
vollig schwand, konnte sich das Rumadnische in seiner vollkommenen
Schlichtheit entwickeln, unbehindert von einem Schriftlatein das man bald
ganz vergass“4A (p. 16). Latina din Dacia si soarta latinitdtii danubiene
este legata, astfel, de soarta culturii latine in aceste parti. Sextil Puscariu
este autorul, in lingvistica romaneascda, al ideii ,rusticizarii latinei din
Dacia%, a disparitiei vietii orasenesti dupa incetarea stapinirii romane:
.limba romana de est nu s-a conservat decit intrucit era vorbita de ele-
mente rustice si pastorale; aceasta explicd locul deosebit pe care ea il
ocupd intre limbile romanice* (CS, p. 423). Intemeindu-se pe constatarea
lui V. Parvan, care arata ca, dupa retragerea administratiei romane. unele
localitdti din Dacia si-au reluat numele stravechi (Philippopolis redevine
Pulpudeva™ Plovdiv, Potaissa dispare in favoarea vechiului Tur(i)dava>
Turda), Sextil Puscariu considerd cd aceasta este o dovada a faptului ca
dacii romanizati s-au reunit cu dacii liberi. intorcindu-se impreuna la
viata ante-romana. Iatd de ce nu s-a pastrat, in romana, nici un cuvint

4a In r&sirit, unde romanii erau deja crestini si unde cultura, odinioard atit
de infloritoare, a disparut aproape cu totul, romana s-a putut dezvolta in simplitatea
ei desavirsita, nefiind impiedicata de latina scrisa curind data uitarii.
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relativ la viata urbanid (villa, forum, platea, strata), de ce terminologia
crestind are, in romana, un caracter rural (pastrindu-se termenii primor-
diali crestini Dumnezeu, bisericd, cruce, inger etc., fara sa fie introdusi cei
culti : canonicus, diaconus, elemosyna, episcopus, eremita etc., dovezi ale
unei organizatii bisericesti urbane) si, in sfirsit, iatd de ce Sextil Puscariu
defineste limba roman3, ,,in perioada dezvoltérii ei de bazd“, cao limba
taraneasca“ Marele lingvist clujean atrage atentia asupra faptului
ca ,limba pastorilor si a micilor tarani s-a eliberat de foarte timpuriu,
prima data in Dacia Traiand, apoi si in Peninsula Balcanica, de catusele
limbii latine“, ceea ce ar fi putut duce la constituirea mai timpurie a unei
structuri lingvistice autonome: ,,prin rupturile si fisurile latinei clasice. ..
tendintele latinei vulgare puteau navali nestingherit. Acesta este motivul
pentru care latina putea sa se transforme mai repede intr-o limba roma-
nica la cursul inferior al Dunarii si nu in tarile de vest* (CS, p. 464).

4. Sextil Puscariu este, asadar, cercetatorul de seama al romanitatii
romanesti sub mai multe aspecte: geografic (o regiune perifericd a Impe-
riului Roman), social (o limba vorbita de tadrani si de pastori, intr-o omo-
genitate sociald care a avut drept consecinta unitatea structurilor ei ling-
vistice) si istoric (,,un popor capabil de existentd independentd, care, din
cind in cind, iese din umbra istoriei spre a da dovadd existentei sale®,
CS, p. 466); Romania de est si de vest in perspectiva limbii 4B, CS, p.
460—467.

Analiza romanitdtii noastre este intreprinsa de invatatul clujean din
alte unghiuri de perspectiva decit cele ale lui O. Densusianu sau Al. Phi-
lippide. Acestia aveau in vedere datele lingvistice si datele istorice ale
Daciei romane (inscriptii, toponimie, comparatia cu alte limbi romanice).
Sextil Puscariu examineazd Dacia romana mai ales dupd retragerea auto-
rititii administrative si culturale romane, spre a dovedi conservarea si
continuitatea latinitatii romanesti. El este romanistul perioadei post-
romane, a limbii neolatine carpato-danubiene si, in acest sens, pune la
contributie datele sociologiei, spre a explica avatarurile populatiei rustice
care, ,desi vorbea limba Romei, se intoarse la felul primitiv de trai al
stramosilor® (LR, I2, p. 343), dar si datele geografiei lingvistice, spre a
releva zonele de intensd putere conservatoare a latinitdtii (pe care o de-
duce din conservarea, in vestul teritoriului dacoromanesc a cuvintelor
latine pecorarius nix, juvenus, pedester, muria, cithera, alium, CS, p. 466;
cf. pt. aceasta vezi obiectiile lui A. Rosetti, in BL XII, 1944, p. 106 si urm.,
care opune citeva contra-exemple; problema s-ar putea rezolva stabilin-
du-se o anumita ierarhie a cimpurilor semantice).

Aceste cercetdri isi au o prima si insemnata cuprindere in discursul
de receptie la Academie, intitulat Locul limbii romdne intre limbile roina-
nice (ales membru titular activ in 1914, Sextil Puscariu nu si-a putut rosti
discursul academic decit dupa intoarcerea sa de pe front, la 11 iunie 1920).
Insdsi sintagma locul limbii romdne intre limbile romanice, reluatd, mai
tirziv. de mai multe ori in studiile privind pozitia deosebitd a limbii ro-
mane in romanitate, apartine lui Sextil Puscariu.

Locul limbii romdne intre limbile romanice (trad. fr. La place de la
langue roumaine parmi les langues romanes, EL p. 3—54, constituie o

48 Titlu corectat de noi; traducerea in ed. Ilie Dan, CS, p. 460. este gresita.
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primd cercetare a lexicului romanesc specific: cuvinte latinesti pas-
trate in limba romana, evolutii semantice specifice latinei romanesti (ani-
ma, bucca, mergere, pons, bubalus etc.), cuvinte latine absente numai in
romana (amare, amicus, carus, certus etc.). In ,fonologie* conservarea lati-
nescului u (cu exceptiile autumnus, muria, rubens, cufea), a ocluzivelor
surde intervocalice, evolutiile lui ct, es>pt, ps, lat. gn>mn, in ,flexiune,
derivatiune si sintaxd“, conservarea formelor vocativului masculin e si ale
dativului feminin la declinarile I, III, generalizarea secventei homo ille in
loc de ille homo sau a secventei de viitor ind. volo cantare, absenta per-
fectelor in dedi, a sufixului -ittus, constituie caracteristici ale latinei roma-
nesti. Aceste afirmatii care constituie un primum movens al multora din-
tre ideile lui Sextil Puscariu, au primit, ulterior, unele completadri sau
modificari (precum, bundoara, lista cuvintelor latinesti pastrate exclusiv in
romand, modificatd de A. Rosetti; vezi Istoria limbii romane, Bucuresti,
1968, p. 185) sau aceea a cuvintelor absente din romana, dar conservate in
toate limbile romanice (,,pan roman sauf roumain%, dupa fericita expresie
a lui I Fischer 5, au fost examinate de I. A. Candrea in Elemente latine
dispdrute din lb. romdnd (Curs universitar, 1932) si de I. Fischer (loc. cit.)
evolutiile lat. ct, cs, pt, ps, au fost reexaminate de A. Graur si A. Rosetti,
Bulletin linguistique, III (1935),IV (1936), V (1937) etc., constructia homo
ille in loc de ille homo a mai fost reluatd de Sextil Puscariu in 1937
(CS. p. 436 si urm.) pe baza studiului lui E. Gamillscheg Zum romanischen
Artikel und Possesiv-pronomen, Berlin, 1936, dar si de A. Graur in Roma-
nia, LV (1929). LX (1934), Bulletin linguistique, V (1937). Secventa volo
cantare ca trasatura specificd romaneasca a fost contestatd de Iorgu Iordan,
Beitrdge zur romanischen Philologie I, (1961, p. 159—177), dar ele si-au
pastrat pina astazi, in ansamblu, validitatea stiintifica, cuprinzind in ger-
mene, teze ulterior dezvoltate.

5. Lui Sextil Puscariu i se datoreste reluarea in termenii romanistici.
a celebrei ,.teorii a circulatiei cuvintelor* enuntate de B. P. Hasdeu. Ex-
cerptele sale din opere literare romanesti, la care se adaugd, mai tirziu
(LRI 2. p. 182) excerpte de limba franceza si rugaciunea Tatdl nostru, con-
stituie incd o argumentare a latinitatii limbii romane prin ,raspindirea si
circulatia cuvintelor* latinesti 6. Sextil Puscariu a formulat cel dintii ideea
.reromanizarii* limbii romane prin imprumuturi latinesti si romanice
patrunse dupa sec. al XVIII-lea (in urma ,,orientarii brusce spre apus“ a
culturii romanesti, ceea ce el considera o adevaratd ,renastere ca popor
romanic“): expusd, succint, in Locul limbii romdne intre limbile romanice.
Dar ea a fost pe larg dezvoltata in LR, I, p. 144 si urm.

6. Cea mai insemnata tezd a lui Sextil Puscariu priveste in special
limba romana. Pornind de la clasica lucrare Zur Rekonstruktion des Ur-
rumdnischen, dedicat lui W. Meyer-Liibke, in volumul Prinzipienfragen
der romdnischen Sprachwissenschaft, Halle, 1910, p. 17—75 (CS, p.
37—101). continuind cu Locul limbii romdne intre limbile romanice (CS,
p. 147—148) si cu Rumdnisch und Romanisch (CS, p. 353—354) pina la
detaliata expunere din LR, I, p. 108—109 (LR, I 2, p. 232 si urm.), Sextil
Puscariu afirma cu claritate unitatea dialectelor nord- si sud-dunirene ale
limbii romane. ,.O simpla trecere in revista celor patru dialecte de baza

5 ,,Revue Roumaine de Linguistique*, IX (1964). p. 595—602.
6 Cf. R. Todoran, op. cit., p. 286—29.
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ne aratad ca toate caracteristicile care, fata de celelalte limbi romanice, se
dovedesc a fi romdnesti existd atit in dacoromana si istroromana, cit si in
aromand si meglenitd. Acest lucru denotd ca ele au fost bine conturate
deja in timpul limbii romane primitive*, afirma Sextil Puscariu in 1910
{CS, p. 58). pentru ca, mai tirziu, in 1933 (Rumdnisch und Romanisch) sa
admitd cd cercetdrile mai recente ,,au dovedit ¢cd romana nu a fost chiar
atit de unitard%, ca ,,pe vremuri, putea sa fi fost cu nuante dialectale“
(CS. p. 354). In LR, I, p. 110 (LR, 12, p. 248) aceastd din urmai idee se
desluseste cu mai multa claritate; autorul afirma categoric ca ,limba stra-
romanilor nu trebuie sa ne-o inchipuim unitara* si enumera citeva dintre
inovatiile care incepusera in epoca straromana ,fira ca sa se generalizeze*:
palatalizarea labialelor, transformarea (rrt) i i, ,.deziotacizarea* formelor
auz, crez devenite aud, cred, alternanta morfologicd a/d la substantive
feminine de tipul: carti, parti, desinenta -am (lat. -amus), imperfectul fara
desinenta -m la persoana I singular. uzul infinitivului si al conjunctivului,
etc. Asemenea diferentieri regionale ar constitui, dupd Sextil Puscariu un
indiciu cad .limba romana se vorbea pe un teritoriu intins“ (CS. p. 250) si
cd. in consecintd, o ,.patrie primitiva* a romanilor. .,supraviefutorii acelor
romani din sud-estul european care nu pieriserad in rdzboaiele cu barbarii
navalitori si nu se deznationalizasera in masa popoarelor tinere asezate in
aceste regiuni“ (CS, p. 251) trebuie cautatd pe amindoud malurile Dundrii
si a afluentilor ei. intre Marea Adriaticd si Marea Neagra. In acest fel Sex-
til Puscariu defineste limba romana, in romanitate prin convergenta tutu-
ror dialectelor ei: ,toate trasaturile caracteristice ale limbii romane, tot
ceea ce deosebeste limba romana de limba latind pe de o parte si de cele-
lalte limbi romanice pe de altd parte, se giseste in citespatru dialecte*
(LR, 12, p. 232). _

7. Cercetdrile ulterioare au precizat §$i completat afirmatiile lui Sextil
Puscariu, dar.nu au infirmat adevarul lor fundamental. D. Macrea a aratat
cd palatelizarea labialelor este un fenomen independent in fiecare dialect
romanesc, DR, IX (1936—1938), p. 92—160, iar A. Rosetti si scoala ling-
visticd de la Bucuresti a considerat formele aud, cred drept analogice si,
implicit, tirzii, tot astfel cum relativ tirzie (sec. XVI) este si repalata-
lizarea (regionald in dacoromand) riu, riu (inovatie, nu conservare);
alternanta a/d@ nu are inci o rezolvare sigurd. In ceea ce priveste ,patria
primitivd a romanilor si datarea constituirii limbii lor romanice¥, opiniile
s-au succedat in timp, completindu-se unele pe altele: romana comuné
este consideratd a-si fi constituit trasaturile caracteristice intre sec. VI-VII
si sec. VIII-X, pe un teritoriu v ast care cuprindea Dacia (in primul rind,
Banatul. Oltenia. Transilvania, apoi Muntenia si sudul Moldovei, precum
si zona imediat nord- si sud-dundreanad), Scyvthia Minor (Dobrogea), Moesia,
Panncnia, Iliria; A. Rosetti si scoala lingvisticd bucuresteand considera ca
scindarea unitdtii romanesti s-a facut in doud ramuri principale: daco-
romana (istroromana fiind numai o ramurd dacoromaneascd), aromana
(megleno-romana fiind o ramura a ei); cf. A. Rosetti, Istoria limbii romdne,
1968. p. 381—384.

8. Dacad datoram lui Sextil Puscariu ideea unitatii rominei primitive,
i se recunoaste invatatului clujean si afirmarea pasionata a latinitatii lim-
bii romane, definirea individualitatii romanesti exclusiv prin latinitate.
Trebuie ardtat insd cd, in aceastd idee, Sextil Puscariu a fost precedat de
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I. A. Candrea 7, care, ca si colegul sdu de la Cluj sustinea ci limba romana
era constituitd inainte de venirea slavilor: ,lorsque les Slaves font irrup-
tion dans les pays balkaniques c’est-a dire vers le VIe—VII®-siécle, la
periode latine peut étre considerée terminée et la langue roumaine comme
terminée et la langue roumaine comme formée*“ 8. Aceeasi idee apare si la
Th. Capidan, Elementul slav in dialectul aromdn, 1925; elementul slav a
inceput si patrunda in limba romaéana intre sec. al VIII-lea, cind erau in-
cheiate, in romana, transformarile fonetice caracteristice si sec. al X-lea,
cind stramosii aromanilor se separasera de celelalte comunitati roméanesti.

Sextil Puscariu aseazad problema in cadrul larg al relatiilor sociale si
lingvistice dintre populatia daco-romanad autohtond si slavi. El vorbeste
despre ,,puterea de asimilare a poporului roman“ (LR, I2, p. 341, 343).
Fiind vorba de o limba rustica, precum era daco-romana originilor, ..popu-
latia romanica si-a pastrat limba strdmoseasca“ (LR, I 2, p. 281) fata de care
slava era un ,superstrat. Romanistul adaugd insd, reluind ideea lui
I. A. Candrea si Th. Capidan: ,,influenta superstratului a fost la noi mai
putin viguroasa decit in Franta, caci ea a inceput intr-o vreme cind prin-
cipalele legi de transformare a sunetelor erau incheiate in romaneste si
cind organizatia limbii era fixata in trdsaturile ei principale“ (LR, I 2,
p- 281). S$i aceasta dovedeste unitatea si vitalitatea limbii romane, unica
si egal de rezistenta limbd romanicd in toate regiunile locuite de
romani. Iatd de ce recunoastem in Sextil Puscariu pe romanistul care,
punind la contributie rezultatele cercetarilor lui W. Mayer-Liibke, Matteo
Bartoli, B. P. Hasdeu si Th. Capidan, cuprinzind deopotrivd ansamblul ro-
manitatii, dar si romanitatea romaneasca, nord- si sud-dundreana, a facut
din studiul limbilor romanice un exercitiu si un mod de a intelege evo-
lutia si structura limbii romane. Este o orientare pe care lingvistica roma-
nicd din Romania a avut-o, incepind cu O. Densusianu, 1. A. Candrea, Al
Lambrior, T. Papahagi, I. Siadbei, orientare care a dus la marile sinteze
ale istoriei limbii romane ale lui O. Densusianu si Al. Rosetti, dar si la
descrieri ample ale structurii gramaticale si stilistice roméanesti in pers-
pectivd romanica, precum a intreprins Iorgu lordan. In aceastd vasta ac-
tiune de cercetare romanisticad in interesul limbii romane, Sextil Puscariu
a avut un rol de o deosebitda insemnatate metodologica. Nu in zadar Limba
romdnd, vol. I si II, este opera sa fundamentala, incoronarea cuprinzatoare
a tuturor stradaniilor sale.

9. Sextil Puscariu se distinge, in lingvistica romaneasca, prin orizontul
deschis al cerectarilor. Spre deosebire de alti lingvisti inchisi in cercul
specialitatii, autorul Limbii romdne a stiut sd priveasca obiectul studiilor
sale dintr-un unghi larg, dincolo de frontierele severe ale specialitatii stric-
te. Pe linga apelul permanent la rezultatele altor discipline, Sextil Puscariu
intelegea ,.si dezvolte dragostea de stiintd in toate paturile sociale“. In
acest sens a creat Muzeul limbii romdne care, pe linga ,stringerea si pre-
lucrarea stiintificd a materialului lexicografic al limbii din toate timpurile
si din toate regiunile locuite de romani“, avea si sarcina de ,,a destepta in
teresul obstesc pentru studiul si cultivarea limbii romani“, DR I (1920-21),
p. 3. Sextil Puscariu a crezut, pe urmele marilor sadi inaintasi din Scoala

7 Les éléments latins de la langue roumaine. Le consonantisme, Paris, 1902.
8 apud Florica Dimitrescu, I. A. Candrea, lingvist si filolog, Bucuresti, 1974,
p. 23—24.
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Ardeleand, in ,datoria (pe care o avea) de implinit, cea de popularizare
a stiintei* (ibidem, p. 2). In jurul Muzeului se grupeaza colaboratorii si ele-
vii sai V. Bogrea, Th. Capidan, N. Draganu, C. Diculescu, C. Lacea, G. Giu-
glea, T. A. Naum, Al. Procopovici, Sever Pop, E. Petrovici, St. Pasca, St.
Bezdechi, D. Macrea, R. Todoran, L. Onu si alaturi de ei, G. D. Serra, Yves
Auger, H. Jacquier, Kristof Gyorgy, Bitay Arpad, romanisti si specialisti
in limba romana care au constituit ,,scoala de la Cluj“. Lor le dedicd Sextil
Puscariu volumul al doilea din Limba romdnd: ,,Am inchinat acest volum
elevilor mei. Toatd viata m-am straduit ca lor sd le dau ceea ce am putut
face mai bun si ceea ce puteam sa-i invat{ mai mult. Acum, cind nu mai
sint in stare sd méa {in la curent cu cartile ce apar si s4 ma improspatez
cu ele, cel mai cuminte lucru ce-l pot face e sd-mi iau ramas bun de la
cercetdrile ce m-au pasionat atit de mult in viatd. Astfel am mingiierea
cd elevii mai vor putea profita de ceea ce le mai pot da: o pilda ¢4, chiar
renuntind, omul poate fi inca folositor“ (LR, II, p. 420).

10. In opera lui Sextil Puscariu apar, aprofundat sau sumar, idei si
sugestii care, stiut sau nestiut, constituie originea unora dintre ideile ling-
visticii romanesti si romanice de mai tirziu. Nu este nevoie si mai men-
tiondm, aici, lucrarile inspirate de Sextil Puscariu insusi, precum cerceta-
rile statistice asupra lexicului (latin si non-latin, mai ales slav) al limbii
romane, cercetdrile de dialectologie (mai ales transilvdneanad), cercetarile
de bilingvism romano-maghiar si romano-german sau cercetarile asupra
romanitdtii sud-dunarene, pe care le-au continuat lingvistii clujeni, elevi
ai maestrului. Pe linga acestea, apar insa in opera lui Sextil Puscariu, si
intuitii pe care le putem considera astdzi dezvoltate in cercetdri demon-.
strate. Acesta este, bundoara, cazul considerarii limbii romane in termenii
opozitiei dintre limbi ,,gramaticalizate“ si ,,putin normalizate“: ,,in ama-
nunte, limba romana este putin normalizatd, dar, in tendintele ei generale,
ea este insd pretutindeni aceeasi“ (LR, I 2, p. 369). Se poate recunoaste in
asemenea termeni ideea pe care Alf Lombard a promovat-o la Congresul
de studii romanice din Florenta (1956), privind faptul cd romana este la
lingua letteraria romanza meno fissata (Atti doll’VIII Congresso di studi
romanzi), p. 283—286. In acelasi mod, Sextil Puscariu, cel care a enuntat
ideea re-romanizarii, a aplicat, la romana, un concept utilizat in lingvistica
romanicd, indeosebi pentru spaniold si franceza, precum si a vorbit intiia
oard, in termeni lingvistici, de reincadrarea romanei ,,in spiritualitatea ro-
manicd% in urma ,,indepartarii“ de ,,cultura ce ne venea din Bizant“ (LR,
12, p. 415). Sextil Puscariu a sugerat astfel ideea unei duble romanitati
romanesti: una, originara si continud, a limbii conservate printr-o language
loyalty de secole, cealaltd, incepind din secolul al XVIII-lea, printr-un act
de aderentd, tirziu, la cultura Occidentului romanic, un act de culture
loyalty 2. Sextil Puscariu considera astfel neologismul latin si romanic ro-
manesc ,,0 problema lingvistica si culturala“ (LR, I 2, p. 375).

11. Opera lui Sextil Puscariu a introdus in lingvistica romaneasca con-
cepte ale teoriilor lui W. Meyer-Liibke (mai ales in definirea, comparativa,
a latinei care a stat la baza limbii roméane), tot astfel cum a pus in circu-
latie larga ideile lui Matteo Bartoli, privind pozitia izolatd si periferica a
Romaniei. In cercetarea dialectici, Sextil Puscariu a introdus rationa-

9 of. Al. Niculescu, Romanitate de limbd, romanitate de culturd, in Individua-
litatea limbii romdne intre limbile romanice, 2, Bucuresti, 1978, p. 11—27.
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mentele lui Jules Gilliéron, dar in versiunea riguroasa a lui K. Jaberg sau
J. Jud, iar in examinarea istoricd a limbii romane s-a folosit de cerce-
tarile lui C. Patsch si F. Altheim. Este interesant de urmarit modul in
care a stiut Sextil Puscariu sad utilizeze rezultatele cercetarilor romainesti:
in istorie, a valorifica rezultatele la care ajunsese arheologia prin Vasile
Pirvan, tot astfel, cum, in sociologie geografica si folclorica, ii urmeaza pe
S. Mehedinti si R. Vuia. Putem mentiona, aici, frecventa consultare a
unor mai tineri cercetatori, lingvisti si istorici. Respectul fata de parerile
si rezultatele lor a facut ca Sextil Puscariu sa utilizeze lucrarile lui O. Den-
susianu, I. A. Candrea, C. Daicoviciu, C. C. Giurescu, I. Siadbei precum si
pe cele ale lui Iorgu Iordan, A. Rosetti, Al. Graur. In opera lui Sextil
Puscariu sint incorporate, bineinteles, rezultatele la care ajunsesera elevii
si colaboratorii sai apropiati, Th. Capidan, N. Dragan, E. Petrovici, G. Giu-
glea, D. Macrea. Un loc aparte ocupa E. Gamillscheg, pe care Sextil Pus-
cariu il apreciaza atit ca romanist si ca dialectolog.

12. In acest vast ansamblu de cercetdri trebuie asezate lucrarile lui
Sextil Puscariu, cel care a stiut sd le cuprinda si sid le valorifice. Sextil
Puscariu a fost un gef de scoald lingvistica, un ,, maestru% care a deschis o
directie sui-generis in romanistica secolului nostru.

Iatd de ce, astdzi, dupa 100 de ani de la nasterea autorului, opera lui
Sextil Puscariu se dovedeste vie, actuald si mai ales necesarad. Reeditarile
din ultimii ani, circulatia largd a operelor sale in Romania si in straina-
tate, confirmarea ideilor §i a intuitiilor sale dovedesc cd istoria a putut
face lumind, peste ani restabilind adevarurile permanente ale stiintei si
ale fiintei lui Sextil Puscariu.
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SEXTIL PUSCARIU (1877—1948) ALS ROMANIST
(ZUSAMMENFASSUNG)

In dem der Verfasser die Hochschultdtigkeit des grossen rumaéni-
schen Sprachforschers Sextil Puscariu darstellt, bemiiht er sich die mar-
kante Personlichkeit des Wissenschaftlers zu wiirdigen, seinen Betrag
zur Verbeitung der neuen methodologischen Konzepte auf dem Ge-
biete der Phonologie zu untersuchen, wobei hervorgehoben wird, dass er
als erster versucht hat, dem phonetischen und phonologischen System der
rurndnischer Sprache eine neue Konfiguration zu geben.

Er zeigt ein besonders Interesse fiir die linguistische Geographie, fiir
die Lexikologie und romanistische Studien und leistet einen wertvollen
Beitrag zur Erforschung der rumaéanischen Sprache und ihrer Standort-
bestimmung innerhalb der romanischen Sprachen.
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